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Informação de 
Segurança

CUIDADO
RISCO DE CHOQUE ELÉTRICO 

NÃO ABRA!

CUIDADO: PARA REDUZIR O RISCO DE CHOQUE 
ELÉTRICO, NÃO REMOVA A TAMPA (OU A PARTE 
TRASEIRA). NÃO HÁ PEÇAS INTERNAS QUE 
POSSAM SER CONSERTADAS PELO USUÁRIO. 
CONSULTE A MANUTENÇÃO DE PESSOAL DE 
ASSISTÊNCIA QUALIFICADO.

Este símbolo de relâmpago com 
ponta de seta dentro de um 
triângulo equilátero destina-se a 
alertar o usuário sobre a presença 
de voltagem perigosa não isolada 
dentro do gabinete do produto que 
pode ser de magnitude suficiente 
para constituir um risco de choque 
elétrico para as pessoas. 

O ponto de exclamação dentro de 
um triângulo equilátero destina-se 
a alertar o usuário sobre a presença 
de importantes instruções 
de operação e manutenção 
(assistência) na literatura que 
acompanha o produto.

AVISO: PARA EVITAR INCÊNDIO OU RISCO 
DE CHOQUE ELÉTRICO, NÃO EXPONHA ESTE 
PRODUTO À CHUVA OU UMIDADE.

CUIDADO: O aparelho não deve ser exposto à água 
(pingos ou respingos) e nenhum objeto com líquidos, 
como vasos, deve ser colocado sobre o aparelho.

ADVERTÊNCIA: Não instale este equipamento em 
um espaço confinado, como uma estante de livros 
ou unidade semelhante.CUIDADO: Não use produtos 
de alta tensão perto deste produto. (ex. Mata-mata) 
Este produto pode funcionar mal devido a choque 
elétrico.

CUIDADO: Nenhuma fonte de chama aberta, como 
velas acesas, deve ser colocada sobre o aparelho.

CUIDADO: Não bloqueie nenhuma abertura de 
ventilação. Instale de acordo com as instruções do 
fabricante.

As ranhuras e aberturas no gabinete são fornecidas 
para ventilação e para garantir a operação confiável 
do produto e protegê-lo contra superaquecimento. 
As aberturas nunca devem ser bloqueadas colocando 
o produto sobre uma cama, sofá, tapete ou outra 
superfície semelhante. Este produto não deve ser 
colocado em uma instalação embutida, como uma 
estante ou estante, a menos que seja fornecida 
ventilação adequada ou que as instruções do 
fabricante tenham sido seguidas.
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CUIDADO com o cabo de alimentação

O plugue de alimentação é o dispositivo de 
desconexão. Em caso de emergência, o plugue de 
alimentação deve permanecer facilmente acessível. 
Verifique a página de especificações deste manual 
do proprietário para ter certeza dos requisitos 
atuais. Não sobrecarregue as tomadas de parede. 
Tomadas de parede sobrecarregadas, tomadas de 
parede soltas ou danificadas, cabos de extensão, 
cabos de alimentação desgastados ou isolamento 
de fio danificado ou rachado são perigosos. Qualquer 
uma dessas condições pode resultar em choque 
elétrico ou incêndio. Examine periodicamente o cabo 
de seu dispositivo e, se sua aparência indicar danos 
ou deterioração, desconecte-o, interrompa o uso 
do dispositivo e substitua o cabo por uma peça de 
reposição exata em um centro de serviço autorizado. 
Proteja o cabo de alimentação de danos físicos ou 
mecânicos, como ser torcido, torcido, comprimido, 
fechado em uma porta ou pisado. Preste atenção 
especial aos plugues, tomadas de parede e ao ponto 
onde o cabo sai do dispositivo.

CUIDADO: Tenha cuidado para garantir que as 
crianças não coloquem as mãos ou quaisquer objetos 
no duto do alto-falante *.

* Duto do alto-falante: Um orifício para som grave 
abundante no gabinete do alto-falante. (gabinete)

AVISO: Para obter informações sobre marcações 
de segurança, incluindo a identificação do produto e 
as classificações da fonte de alimentação, consulte 
a etiqueta principal na parte inferior ou na outra 
superfície do produto.

Para modelos que usam uma bateria

Este dispositivo está equipado com uma bateria ou 
acumulador portátil.

CUIDADO: Risco de incêndio ou explosão se a bateria 
for substituída por um tipo incorreto.

Para modelos que usam uma bateria embutida

Não armazene ou transporte a pressões inferiores a 
11,6 kPa e acima de 15.000 m de altitude.

	y substituição de uma bateria por um tipo incorreto 
que pode anular uma proteção (por exemplo, no 
caso de alguns tipos de bateria de lítio);

	y descarte de uma bateria no fogo ou forno quente, 
ou esmagamento ou corte mecânico de uma 
bateria, que pode resultar em explosão;

	y deixar a bateria em um ambiente com temperatura 
extremamente alta que pode resultar em explosão 
ou vazamento de líquido ou gás inflamável; e

	y uma bateria submetida a pressão de ar 
extremamente baixa que pode resultar em 
explosão ou vazamento de líquido ou gás 
inflamável.
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Símbolos

~ Refere-se à corrente alternada (AC).

0 Refere-se à corrente contínua (DC).

Refere-se a equipamentos de classe II.

1 Refere-se ao modo de espera (Standby)

! Refere-se à “Ligado” (Energia)

Refere-se a Voltagem perigosa.
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Características únicas

Desligamento automático
Esta unidade pode ser desligada sozinha para 
economizar no consumo de energia.

Entrada portátil
Ouça música do seu dispositivo portátil.

(Leitor de MP3, Notebook, Smartphone, etc.)

LG Sound Sync
Controla o nível de volume desta unidade pelo 
controle remoto da sua LG TV compatível com LG 
Sound Sync.

BLUETOOTH®
Ouve a música armazenada no seu dispositivo 
Bluetooth.

Reprodução USB
Ouve músicas armazenadas em seu dispositivo USB.

Introdução

Símbolos usados neste manual

	, Nota

Indica notas especiais e recursos operacionais.

	> Cuidado

Indica cuidados para evitar possíveis danos por abuso.



Começando 7
Com

eçando

1

Controle remoto

Substituição da bateria

Remova a tampa da bateria na parte traseira do 
controle remoto e insira a bateria com 4 e 5 
correspondido corretamente.

Risco de incêndio ou explosão se a bateria for 
substituída por um tipo incorreto.

•  •  •  •  •  •  •  •  •  •  •  •  •  •a•  •   •   •   •   •   •   •   •   •   •   •   •   •

1 (Power): Liga ou desliga a unidade

F : Seleciona a função e a fonte de entrada.

ASC  : Analisa a propriedade do som de entrada e 
fornece o som otimizado para o conteúdo em tempo 
real.

BASS BLAST : Seleciona o reforço dos agudos, graves 
e som surround.

CINEMA : Seleciona o som surround cinematográfico.

VOL o/p : Ajusta o volume do alto-falante.

 (Mute) : Silencia o som.

•  •  •  •  •  •  •  •  •  •  •  •  •  •b•  •   •   •   •   •   •   •   •   •   •   •   •   •

C/V (Ignorar/Pesquisar) :  
- Salta para trás ou para a frente.

- Procura uma seção dentro de um arquivo. 

dM (Play/Pause): Inicia a reprodução. / Pausa a 
reprodução. 

NIGHT ON/OFF : 

- Ativa ou desativa o modo noturno.

- Controla esta unidade usando o controle remoto da 
TV. (consulte a página 18.) 

WOOFER LEVEL o/p : Ajusta o nível de som do 
subwoofer. 

AUTO POWER ON/OFF :  
- Liga ou desliga a função AUTO POWER. (consulte a 
página 19.) 
- Ativa ou desativa a função de bloqueio de conexão 
Bluetooth. (consulte a página 22.)
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A	 1/! (Standby/Ligado)

B	 F (Função) 
Seleciona a função e a fonte de entrada.

C	p/o (Volume) 
Ajusta o nível de volume.

D	 Standby LED 
Acende-se a vermelho no modo de espera.

E	 Sensor remoto

F	 Função LED

G	 Alto-falantes

Painel Frontal

Painel traseiro

A	 PORT.IN : Entrada portátil

B	 OPTICAL IN : Entrada Óptica

C	 USB 

A B C

D E FG G

B

A
C
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Sobre a condição do LED

LED Condição Descrição

LED ÓPTICO acende. A função ÓPTICA está selecionada.

O LED ÓPTICO pisca duas vezes 
e liga.

A função LG Sound Sync (Óptica) está 
selecionada.

O LED USB acende. A função USB está selecionada.

LED USB pisca. Reprodução USB pausada.

O LED do Bluetooth acende. Emparelhado com dispositivo Bluetooth.

O LED do Bluetooth pisca. Aguardando conexão Bluetooth. 

Os LEDs de USB e Bluetooth 
acendem.

A função PORTÁTIL está selecionada.

Os LEDs ÓPTICO e USB 
acendem.

A função LG Sound Sync (Wireless) está 
selecionada.

	y Quando você pressiona qualquer botão, o LED de espera (vermelho) na unidade principal pisca.

	y Quando você pressiona  (Mudo), o LED de espera (vermelho) pisca lentamente.

	y Quando esta unidade atinge o volume mínimo, o LED de espera (vermelho) acende por 2 segundos e 
pisca lentamente.

	y Quando esta unidade atinge o volume máximo, o LED de espera (vermelho) acende por 2 segundos.

	y Quando você pressiona o volume (o/p) botão continuamente, o LED de espera (vermelho) pisca 
rapidamente.

	, Nota
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Funções úteis para usar a unidade

Função Descrição Para Faça isso

Ligar/desligar 
controle 
remoto da TV

(Página 18)

Ele permite que você controle 
o volume desta unidade pelo 
controle remoto da sua TV, 
mesmo por um produto de 
outra empresa.

A configuração inicial desta 
função foi ativada.

Ligar Pressione e segure NIGHT ON no controle 
remoto por cerca de 2 segundos.

O LED de espera (vermelho) pisca uma vez.

Desligar Pressione e segure NIGHT OFF no controle 
remoto por cerca de 2 segundos.

O LED de espera (vermelho) pisca uma vez.

Bloqueio 
BT ativado/
desativado

(Página 22)

Ele permite que você conecte 
um dispositivo Bluetooth 
apenas nas funções Bluetooth.

A configuração inicial desta 
função foi desativada.

Ligar Pressione e segure AUTO POWER ON no 
controle remoto por cerca de 2 segundos na 
função Bluetooth.

O LED de espera (vermelho) pisca uma vez.

Desligar Pressione e segure AUTO POWER OFF no 
controle remoto por cerca de 2 segundos na 
função Bluetooth.

O LED de espera (vermelho) pisca uma vez.

Ligar/Desligar 
automaticamente

(Página 19)

Permite que a unidade ligue e 
desligue automaticamente por 
sinais de entrada:

Óptica ou Bluetooth.

A configuração inicial desta 
função foi ativada.

Ligar Pressione AUTO POWER ON no controle 
remoto.

O LED de espera (vermelho) pisca uma vez.

Desligar Pressione AUTO POWER OFF no controle 
remoto.

O LED de espera (vermelho) pisca uma vez.
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Instalando o sound bar
Você pode ouvir o som conectando a unidade a 
outro dispositivo: TV, reprodutor de discos Blu-ray, 
reprodutor de DVD, etc.

Coloque a unidade na frente da TV e conecte-a ao 
dispositivo desejado. (Consulte as páginas 13 - 
17)

	y Para obter o melhor desempenho da conexão 
sem fio, como Bluetooth ou subwoofer 
sem fio, não instale a unidade em móveis 
metálicos, pois a conexão sem fio se comunica 
por meio de um módulo posicionado na parte 
inferior da unidade.

	y Tenha cuidado para não riscar a superfície da 
Unidade/Subwoofer ao instalá-los ou movê-
los.

	> Cuidado
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Conexão subwoofer 
wireless

LED indicador do subwoofer wireless

Cor do LED Status

Verde 
(Piscar)

Tentativa de conexão.

Verde A conexão está concluída.

Vermelho O subwoofer wireless está no 
modo de espera ou a conexão 
falhou.

Desligado (sem 
exibição)

O subwoofer sem fio está no 
modo de espera ou a conexão 
falhou.

Configurando o subwoofer sem fio pela 
primeira vez
1.	 Conecte o cabo de alimentação ao subwoofer e 

conecte o cabo de alimentação a uma tomada 
elétrica.

2.	 Ligue a unidade principal: A barra de som 
e o subwoofer sem fio serão conectados 
automaticamente. 

	- O LED verde na parte traseira do subwoofer 
wireless acende. 

Emparelhamento manual do subwoofer 
wireless
Quando sua conexão não estiver concluída, você pode 
verificar o LED vermelho no subwoofer sem fio e o 
subwoofer sem fio não emite som. Para resolver o 
problema, siga os passos abaixo. 

1.	 Pressione o botão Pairing na parte traseira do 
subwoofer sem fio.

	- O LED verde na parte traseira do subwoofer 
wireless pisca rapidamente.

	- (Se o LED verde não piscar, pressione e segure 
o Pairing.)

2.	 Ligue a unidade principal.

3.	 O emparelhamento está concluído.

	- O LED verde na parte traseira do subwoofer 
wireless acende.

	y Leva alguns segundos (e pode levar 
mais tempo) para a unidade principal e o 
subwoofer se comunicarem e emitirem sons.

	y Quanto mais próxima a unidade principal e 
o subwoofer, melhor a qualidade do som. 
Recomenda-se instalar a unidade principal e o 
subwoofer o mais próximo possível e evitar os 
casos abaixo.

	- Existe um obstáculo entre a unidade 
principal e o subwoofer.

	- Há um dispositivo usando a mesma 
frequência com esta conexão sem fio, 
como um equipamento médico, um micro-
ondas ou um dispositivo LAN sem fio.

	- Mantenha o sound bar e o subwoofer 
afastados do dispositivo (por exemplo, 
roteador sem fio, forno de micro-
ondas, etc.) a mais de 1 m para evitar 
interferência sem fio.

	, Nota
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Conectando a sua TV

Usando um cabo ÓPTICO
1.	 Conecte o conector OPTICAL IN na parte traseira 

da unidade ao conector OPTICAL OUT na TV 
usando um cabo OPTICAL.

Optical  
cable

2.	 Selecione a fonte de entrada para OPTICAL 
pressionando o botão F no controle remoto ou 
unidade repetidamente.

	y Antes de conectar o cabo óptico, certifique-
se de remover a tampa do plugue de proteção 
se o seu cabo tiver a tampa.

	y Você pode desfrutar do áudio da TV através 
dos alto-falantes desta unidade. No caso de 
alguns modelos de TV, você deve selecionar a 
opção de alto-falante externo no menu da TV. 
(Para obter detalhes, consulte o manual do 
usuário da TV.)

	y Configure a saída de som da TV para ouvir o 
som através desta unidade:  
Menu de configuração da TV [ [Som] 
[ [Saída de som da TV] [ [Alto-falante 
externo (Óptico)]

	y Os detalhes do menu de configuração da 
TV variam de acordo com os fabricantes ou 
modelos da sua TV.

	, Nota

LG Sound Sync

Você pode controlar algumas funções desta unidade 
pelo controle remoto da sua TV com o LG Sound 
Sync. É compatível com uma LG TV compatível com 
LG Sound Sync. Verifique se o logotipo LG Sound 
Sync está na sua TV.

Função controlável pelo controle remoto da TV LG: 
Aumentar/diminuir volume, Mudo.

Consulte o manual de instruções da TV para obter os 
detalhes do LG Sound Sync.

Faça uma das seguintes conexões, dependendo das 
capacidades do seu equipamento.

	y Você também pode usar o controle remoto 
desta unidade enquanto estiver usando o LG 
Sound Sync. Se você usar o controle remoto 
da TV novamente, a unidade será sincronizada 
com a TV.

	y Quando a conexão falhar, verifique as 
condições da TV e da energia.

	y Certifique-se da condição desta unidade e da 
conexão nos casos abaixo ao usar o LG Sound 
Sync.

	- A unidade está desligada.

	- Mudar para uma função diferente.

	- Desconectando o cabo óptico.

	- Desconexão da conexão sem fio causada 
por interferência ou distância.

	y A quantidade de tempo para desligar esta 
unidade é diferente dependendo da sua TV 
quando você ajusta a função AUTO POWER 
para ON.

	y Os detalhes do menu de configuração da TV 
variam de acordo com os modelos da sua TV.

	, Nota
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Com conexão com fio
1.	 Conecte sua TV LG à unidade usando um cabo 

óptico.

Cabo

óptico

2.	 Configure a saída de som da TV para ouvir o som 
através desta unidade: 
Menu de configuração da TV [ [Som] [ [Saída 
de som da TV] [ [LG Sound Sync (Óptico)]

3.	 Ligue a unidade pressionando 1 no controle 
remoto ou 1/! na unidade.

4.	 Selecione a fonte de entrada para OPTICAL 
pressionando o botão F no controle remoto ou 
unidade repetidamente.

Com conexão wireless
1.	 Ligue a unidade pressionando 1 no controle 

remoto ou 1/! na unidade.

2.	 Selecione a fonte de entrada para LG TV 
pressionando o botão F no controle remoto ou na 
unidade repetidamente.

3.	 Configure a saída de som da TV para ouvir o som 
através desta unidade: 
Menu de configuração da TV [ [Som] [ [Saída 
de som da TV] [ [LG Sound Sync (Wireless)]

Se você desligou a unidade diretamente 
pressionando 1 no controle remoto ou 1/! 
na unidade., LG Sound Sync (Wireless) será 
desconectado. Para usar esta função novamente, 
você deve reconectar a TV e a unidade.

	, Nota
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Conexão de 
equipamento opcional

Conexão OPTICAL IN
Conecte um conector de saída óptica de dispositivos 
externos ao conector OPTICAL IN.

Para o conector de 
saída óptica digital do 

dispositivo externo

Cabo

Óptico

1.	 Conecte o conector OPTICAL IN na parte traseira 
da unidade ao conector OPTICAL OUT do seu 
dispositivo externo.

2. Selecione a fonte de entrada para OPTICAL por

pressionando o botão F no controle remoto ou 
unidade repetidamente.

3. Ouça o som.

Antes de conectar o cabo óptico, certifique-se 
de remover a tampa do plugue de proteção se o 
seu cabo tiver a tampa.

	, Nota

Se o cabo óptico não estiver conectado na 
direção correta, pode causar danos ao conector 
óptico. 

<O> <X>
Conector Óptico Cabo Óptico Conector Óptico Cabo Óptico

	> Cuidado

Conexão PORT. IN

MP3 player, etc...

Cabo

Portátil

Ouvir música do seu reprodutor 
portátil
A unidade pode ser usada para reproduzir música de 
vários tipos de reprodutores portáteis ou dispositivos 
externos.

1.	 Conecte o player portátil ao conector 
PORTABLE IN da unidade usando um cabo 
estéreo de 3,5 mm.

2. Selecione a fonte de entrada para PORTABLE por

pressionando o botão F no controle remoto ou 
unidade repetidamente.

3. Ligue o reprodutor portátil ou dispositivo externo e 
comece a reproduzi-lo.
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Conexão USB
Conecte o dispositivo de memória USB à porta USB 
na parte traseira da unidade.

Para obter mais informações sobre como reproduzir 
arquivos em um USB, consulte a página 18.

Removendo o dispositivo USB da unidade.

1.	 Escolha uma função/modo diferente.

2.	 Remova o dispositivo USB da unidade.

Dispositivos USB compatíveis
	y Leitor de MP3: Leitor de MP3 tipo flash.

	y Unidade Flash USB: Dispositivos que suportam 
USB 1.1.

	y A função USB desta unidade não suporta alguns 

dispositivos USB.

Requisito de dispositivo USB
	y Dispositivos que requerem instalação de programa 

adicional conectado a um computador não são 
suportados.

	y Não extraia o dispositivo USB durante a operação.

	y Para um USB de grande capacidade, pode demorar 
mais do que alguns minutos para ser pesquisado.

	y Para evitar a perda de dados, faça backup de todos 
os dados.

	y Esta unidade não é suportada quando o número 
total de arquivos é 1000 ou mais.

	y A porta USB da unidade não pode ser conectada 
ao PC. A unidade não pode ser usada como um 
dispositivo de armazenamento.

	y O sistema de arquivos exFAT não é suportado 
nesta unidade. (Sistemas FAT16/FAT32 estão 
disponíveis.)

	y Dependendo de alguns dispositivos, pode não 
estar disponível para reconhecer o seguinte nesta 
unidade.

	- HD externo

	- Leitores de cartão

	- Dispositivos bloqueados

	- Dispositivos USB de tipo rígido

	- Hub USB

	- Usando o cabo de extensão USB

	- iPhone/iPod/iPad

	- Dispositivo Android
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Arquivo reproduzível
Frequência de amostragem

MP3 : dentro de 32 a 48 kHz
WMA : dentro de 32 a 48 kHz

taxa de bits

MP3 : dentro de 80 a 320 kbps
WMA : dentro de 56 a 128 kbps

	y Máximo de arquivos: abaixo de 999

	y Diretórios máximos: abaixo de 99

	y Um arquivo protegido por DRM (gerenciamento 
de direitos digitais) não pode ser reproduzido na 
unidade.

	y Os arquivos de vídeo no dispositivo de 
armazenamento USB não podem ser reproduzidos.

	y Dependendo do desempenho do seu dispositivo 
USB, a reprodução pode não funcionar bem.

	y Pastas e arquivos no USB são reconhecidos 
conforme abaixo.

A

: Arquivo

:Pasta

B

C

D

E

F

G
H

I

J

a

c

b

d

	y O arquivo será reproduzido a partir do arquivo 
$A arquivar $J one by one.

	y Os arquivos serão reproduzidos na ordem de 
gravação e podem ser diferentes dependendo 
das circunstâncias da gravação.

	y Você não pode ver uma pasta ou arquivo 
através desta unidade.

	, Nota
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Operações básicas

operação USB
1.	 Conecte o dispositivo USB à porta USB.

2. Selecione a fonte de entrada para USB por

pressionando o botão F no controle remoto ou 
unidade repetidamente.

Para Faça isso

Reprodução Pressione dM.

Pausar
Durante a reprodução, 
pressiones dM.

Pular para 
o arquivo 
seguinte/
anterior

During playback, press V no 
controle remoto para ir para o 
próximo arquivo.
Jogando menos de 2 segundos, 
pressione C no controle 
remoto para ir para o arquivo 
anterior.
Jogando após 3 segundos, 
pressione C no controle 
remoto para ir para o início do 
arquivo.

Pesquisar uma 
seção dentro de 

um arquivo

Pressione e segure C/V 
durante a reprodução e solte-o 
no ponto que deseja ouvir. 

Retomar a 
reprodução

Esta unidade memoriza uma 
música atual que é tocada 
antes de alterar a função ou 
desligar a unidade.

	y O ponto de reinício pode ser limpo quando 
você puxa o cabo de alimentação ou remove o 
dispositivo USB da unidade.

	y Se a função USB não estiver funcionando, 
verifique se a função USB está selecionada.

	y Quando você pausa a reprodução USB, o LED 
USB na unidade principal pisca.

	, Nota

Outras operações

Desligue o som 
temporariamente
Pressione (Silenciar) para silenciar sua unidade. 
Para cancelá-lo, pressione (Mudo) novamente no 
controle remoto ou altere o nível de volume.

Usando o controle remoto da TV
Você pode controlar algumas funções desta unidade 
pelo controle remoto da sua TV, mesmo por produtos 
de outras empresas. As funções controláveis são 
aumentar/diminuir o volume e silenciar.

Pressione e segure NIGHT ON no controle remoto 
por cerca de 2 segundos. 

Para desligar esta função, pressione e segure NIGHT 

OFF por cerca de 2 segundos. 

	y Marcas de TV compatíveis

LG Panasonic Philips Samsung

Sharp Sony Toshiba Vizio

	y Certifique-se de que a saída de som da sua TV 
esteja definida como [Alto-falante externo].

	y Dependendo do controle remoto, esta função 
pode não funcionar bem.

	y Esta função não funciona no controle remoto 
mágico da LG TV.

	, Nota
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Desligamento automático
Esta unidade desligará automaticamente para 
economizar consumo elétrico se a unidade principal 
não estiver conectada a um dispositivo externo e não 
for usada por 15 minutos.

Esta unidade também desliga após seis horas se 
a unidade principal tiver sido conectada a outro 
dispositivo usando a entrada analógica. (Ex: Portátil, 
etc.)

ALIMENTAÇÃO AUTOMÁTICA 
Ligar/Desligar
Esta unidade liga automaticamente por uma fonte de 
entrada: Óptica, LG TV ou Bluetooth.

Quando você liga sua TV ou um dispositivo externo 
conectado a esta unidade, esta unidade reconhece o 
sinal de entrada e seleciona a função adequada. Você 
pode ouvir o som do seu dispositivo.

Se você tentar conectar seu dispositivo Bluetooth, 
esta unidade será ligada e a unidade será conectada 
ao seu dispositivo Bluetooth.

Esta função liga ou desliga você pressiona

LIGAR/DESLIGAR AUTO.

	y Depois que a unidade for ligada pela 
função AUTO POWER, ela será desligada 
automaticamente se não houver sinal por um 
determinado período de tempo do dispositivo 
externo.

	y Se você desligou a unidade diretamente, ela 
não pode ser ligada automaticamente pela 
função AUTO POWER. No entanto, a unidade 
pode ser ligada pela função AUTO POWER 
quando o sinal óptico chegar após 5 segundos 
sem sinal.

	y Dependendo do dispositivo conectado, esta 
função pode não funcionar.

	y Se você desconectar a conexão Bluetooth 
desta unidade, alguns dispositivos Bluetooth 
tentarão se conectar continuamente 
à unidade. Portanto, é recomendável 
desconectar a conexão antes de desligar a 
unidade.

	y Quando você liga esta unidade pela primeira 
vez, a função Auto Power é ativada.

	y Para usar esta função, a unidade principal 
deve estar registrada na lista de dispositivos 
emparelhados do dispositivo Bluetooth.

	y Você pode definir a função AUTO POWER 
somente quando esta unidade estiver ligada.

	, Nota
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Mudança de função automática
Esta unidade reconhece os sinais de entrada, como 
Óptico, Bluetooth, TV LG e Portátil e, em seguida, 
altera a função adequada automaticamente.

Quando o sinal óptico entra
Quando você liga o dispositivo externo conectado a 
esta unidade por um cabo óptico, esta unidade altera 
a função para óptica. Você pode ouvir o som do seu 
dispositivo.

Quando você tenta conectar o 
dispositivo Bluetooth
Quando você tenta conectar seu dispositivo 
Bluetooth a esta unidade, a função Bluetooth é 
selecionada. Reproduza sua música no dispositivo 
Bluetooth.

Quando o sinal da LG TV entra
Quando você liga sua LG TV conectada por LG Sound 
Sync (conexão sem fio), esta unidade muda a função 
para LG TV. Você pode ouvir o som da sua TV.

Ao conectar um dispositivo portátil 
Quando você conecta seu dispositivo portátil usando 
um cabo portátil, esta unidade muda a função para 
Portátil. Você pode ouvir a música do seu dispositivo.

	y Para mudar para a função óptica, é necessário 
5 segundos sem sinal.

	y Se a função de bloqueio de conexão 
Bluetooth estiver definida, a conexão 
Bluetooth estará disponível apenas na função 
Bluetooth e LG TV.

	y (consulte a página 22.) 

	, Nota
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Usando a tecnologia 
BLUETOOTH®

Sobre o Bluetooth
Bluetooth é uma tecnologia de comunicação sem fio 
para conexão de curto alcance.

O som pode ser interrompido quando a conexão 
for interferida por outra onda eletrônica ou você 
conectar o Bluetooth em outros cômodos.

A conexão de dispositivos individuais com a 
tecnologia sem fio Bluetooth não acarreta nenhum 
custo.

Um telemóvel com tecnologia sem fios Bluetooth 
pode ser operado através do Cascade se a ligação 
tiver sido feita através da tecnologia sem fios 
Bluetooth.

	y Dispositivos disponíveis: Smart phone, MP3 player, 
Notebook, etc.

	y Tecnologia Bluetooth 4.0

	y Codec : SBC

Perfis Bluetooth
Para usar a tecnologia sem fio Bluetooth, os 
dispositivos devem ser capazes de interpretar 
determinados perfis.

Esta unidade é compatível com o seguinte perfil.

A2DP (Perfil de distribuição de áudio avançado)

Ouvir música armazenada nos 
dispositivos BLUETOOTH

Emparelhar a sua unidade e o 
dispositivo Bluetooth
Antes de iniciar o procedimento de emparelhamento, 
certifique-se de que o recurso Bluetooth esteja 
ativado em seu dispositivo Bluetooth. Consulte o 
guia do usuário do seu dispositivo Bluetooth. Depois 
que uma operação de emparelhamento é realizada, 
ela não precisa ser executada novamente.

1.	 Selecione a fonte de entrada para Bluetooth 
pressionando o botão F no controle remoto ou 
unidade repetidamente.

	- O LED do Bluetooth piscará.

2.	 Opere o dispositivo Bluetooth e execute a 
operação de emparelhamento. Ao procurar esta 
unidade com o dispositivo Bluetooth, uma lista 
dos dispositivos encontrados pode aparecer 
no visor do dispositivo Bluetooth, dependendo 
do tipo de dispositivo Bluetooth. Sua unidade 
aparece como “LG SQC2 (XX)”. 

	y XX significa os dois últimos dígitos do 
endereço Bluetooth. Por exemplo, se sua 
unidade tiver um endereço Bluetooth como 
9C:02:98:4A:F7:08, você verá “LG SQC2 (08)” 
no seu dispositivo Bluetooth.

	y Dependendo do tipo de dispositivo Bluetooth, 
alguns dispositivos possuem uma forma de 
emparelhamento diferente. Insira o código 
PIN (0000) conforme necessário.

	, Nota

3.	 Quando esta unidade estiver conectada com 
sucesso ao seu dispositivo Bluetooth, o LED 
Bluetooth acenderá.

4.	 Ouvir música.

	 Para reproduzir uma música armazenada em seu 
dispositivo Bluetooth, consulte o guia do usuário 
do seu dispositivo Bluetooth.
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	y Ao usar a tecnologia Bluetooth, você deve 
fazer uma conexão entre a unidade e o 
dispositivo Bluetooth o mais próximo possível 
e manter a distância.

	y No entanto, pode não funcionar bem nos 
casos abaixo:

	- Existe um obstáculo entre a unidade e o 
dispositivo Bluetooth.

	- Existe um dispositivo usando a mesma 
frequência com tecnologia Bluetooth, 
como um equipamento médico, um micro-
ondas ou um dispositivo LAN sem fio.

	y Você deve conectar seu dispositivo Bluetooth 
a esta unidade novamente ao reiniciá-la.

	y O som pode ser interrompido quando a 
conexão for interferida por outra onda 
eletrônica.

	y Você não pode controlar o dispositivo 
Bluetooth com esta unidade.

	y O emparelhamento é limitado a um dispositivo 
Bluetooth por unidade e o emparelhamento 
múltiplo não é suportado.

	y Dependendo do tipo de dispositivo, você pode 
não conseguir usar a função Bluetooth.

	y Você pode desfrutar da função Bluetooth 
usando um smartphone, MP3 player, 
notebook, etc.

	y Quanto maior a distância entre a unidade e o 
dispositivo Bluetooth, menor será a qualidade 
do som.

	y A conexão Bluetooth será desconectada 
quando a unidade for desligada ou o 
dispositivo Bluetooth se afastar da unidade.

	y Quando a conexão Bluetooth for 
desconectada, conecte o dispositivo 
Bluetooth à unidade novamente.

	y Quando a unidade não estiver conectada com 
o dispositivo Bluetooth, o LED do Bluetooth 
piscará.

	y Quando você conecta um dispositivo 
Bluetooth (dispositivo iOS, etc.) a esta 
unidade ou opera o dispositivo, o nível de 
volume pode ser sincronizado entre os dois 
dispositivos.

	y Você pode controlar um dispositivo 
Bluetooth usando C/V (Pular) e dM 
(Reproduzir/Pausar) no controle remoto.

	, Nota Bloqueio de conexão 
BLUETOOTH (bloqueio BT)
Você pode limitar a conexão Bluetooth apenas 
para função Bluetooth e LG TV para evitar conexão 
Bluetooth não intencional.

Pressione e segure AUTO POWER ON no controle 
remoto por cerca de 2 segundos para ativar esta 
função na função Bluetooth.

Para desligar esta função, pressione e segure AUTO 
POWER OFF no controle remoto por cerca de 2 
segundos.

Mesmo que você configure o bloqueio de 
conexão Bluetooth como Ligado, esta barra 
de som será ativada pela função Auto Power. 
Desligue a função Auto Power para evitar isso.

	, Nota
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Usando o aplicativo 
BLUETOOTH

	y Somente o sistema operacional Android está 
disponível para usar o aplicativo “LG Sound 
Bar” com esta unidade.

	y Cobranças adicionais de dados podem ser 
aplicadas de acordo com seu ambiente de 
internet ou plano móvel.

	, Nota

Sobre o aplicativo “LG Sound Bar”
O aplicativo “LG Sound Bar” traz um conjunto de 
novos recursos para esta unidade.

Para desfrutar de mais recursos, é recomendável 
baixar e instalar o aplicativo gratuito “LG Sound Bar”.

Instale o aplicativo “LG Sound 
Bar” em seu dispositivo 
BLUETOOTH
Existem duas formas de instalar a aplicação “LG 
Sound Bar” no seu dispositivo Bluetooth.

Instale o aplicativo “LG Sound Bar” 
através do código QR
1.	 Instale o aplicativo “LG Sound Bar” através do 

código QR. Use o software de digitalização para 
escanear o código QR.

2.	 Toque em um ícone para instalação.

	y Certifique-se de que seu dispositivo Bluetooth 
esteja conectado à Internet.

	y Certifique-se de que seu dispositivo Bluetooth 
tenha um aplicativo de software de digitalização. 
Se você não tiver um, baixe um do “Google 
Android Market (Google Play Store)”.

	y Dependendo da área, o código QR pode não 
funcionar.

	, Nota

Instale o aplicativo “LG Sound Bar” 
através do “Google Android Market 
(Google Play Store)”
1.	 Toque no ícone "Google Android Market (Google 

Play Store)".

2. Na barra de pesquisa, digite “LG Sound Bar” e 
pesquise.

3. Na lista de resultados da pesquisa, localize e toque 
em “LG Sound Bar” para iniciar o download do 
aplicativo Bluetooth.

	y Certifique-se de que seu dispositivo 
Bluetooth esteja conectado à Internet.

	y Certifique-se de que seu dispositivo 
Bluetooth esteja equipado com “Google 
Android Market (Google Play Store)”.

	, Nota

Ative o BLUETOOTH com o 
aplicativo “LG Sound Bar”
O aplicativo “LG Sound Bar” ajuda a conectar seu 
dispositivo Bluetooth a esta unidade.

1.	 Toque no ícone do aplicativo “LG Sound Bar” na 
tela inicial para abrir o aplicativo “LG Sound Bar” e 
vá para o menu principal.

2. Se você deseja obter mais informações para operar, 
toque em [Configuração] e toque no menu 
[Ajuda].
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	y O aplicativo “LG Sound Bar” estará disponível 
na versão do software a seguir; 

	- Sistema operacional Android: Ver 5.0 (ou 
posterior)

	y Se você usar o aplicativo “LG Sound Bar” para 
operação, haverá algumas diferenças entre o 
aplicativo “LG Sound Bar” e o controle remoto 
fornecido. Use o controle remoto fornecido 
conforme necessário.

	y Dependendo do dispositivo Bluetooth, o 
aplicativo “LG Sound Bar” pode não funcionar.

	y Após a conexão do aplicativo “LG Sound 
Bar”, a música pode ser reproduzida do seu 
dispositivo. Neste caso, tente conectar o 
procedimento novamente.

	y Se você operar os outros aplicativos ou alterar 
as configurações do seu dispositivo Bluetooth 
enquanto estiver usando o aplicativo “LG 
Sound Bar”, o aplicativo “LG Sound Bar” 
poderá funcionar de forma anormal.

	y Quando o aplicativo “LG Sound Bar” funcionar 
de forma anormal, verifique seu dispositivo 
Bluetooth e a conexão do aplicativo “LG 
Sound Bar” e tente conectar novamente.

	y Dependendo do sistema operacional do 
smartphone, há algumas diferenças para a 
operação do “LG Sound Bar”.

	y Mesmo que a conexão Bluetooth seja 
desconectada, você pode usar o aplicativo “LG 
Sound Bar” ao alterar a função.

	y Os recursos adicionais oferecidos pelo 
aplicativo "LG Sound Bar" podem não 
funcionar, dependendo da distância entre 
esta unidade e o dispositivo Bluetooth e das 
condições sem fio.

	, Nota
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Ajuste de som

Configurando o modo surround
Este sistema possui vários campos de som surround 
predefinidos. Você pode selecionar um modo de som 
desejado usando cada botão de modo de som.

Sound effect Descrição

ASC

(Controle de 
Som Adaptativo)

Analisa a propriedade do som 
de entrada e fornece o som 
otimizado para o conteúdo em 
tempo real.

BASS BLAST
Reforça os agudos, graves e 
efeito de som surround. 

CINEMA
Você pode desfrutar de um 
som surround mais envolvente 
e cinematográfico.

	y Em alguns modos de efeitos sonoros, alguns 
alto-falantes, não há som ou som baixo. 
Depende do modo de som e da fonte de 
áudio, não está com defeito.

	y Pode ser necessário redefinir o modo de 
efeito sonoro, após alternar a entrada, às 
vezes até mesmo após a alteração do arquivo 
de som.

	, Nota

Ajuste as configurações de nível 
do woofer
Você pode ajustar o nível de som do woofer 
pressionando o botão WOOFER LEVEL. o/p 

Quando o nível do subwoofer atingir o máximo

ou mínimo, LED de espera (vermelho) na tela 
principal

a unidade liga-se durante 2 segundos.

	, Nota

Modo noturno
Esta função é útil quando você deseja assistir a filmes 
em volume baixo tarde da noite. Defina o Modo 
noturno como Ligado para reduzir a intensidade do 
som e melhorar a finura e a suavidade.

Pressione o botão NIGHT ON/OFF para ativar ou 
desativar o modo noturno.
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Solução de problemas

Em geral

PROBLEMA CAUSA & CORREÇÃO

A unidade 
não funciona 

corretamente.

	y Desligue a alimentação desta unidade e do dispositivo externo conectado

     (TV, Woofer, leitor de DVD, amplificador, etc.) e volte a ligá-los.

	y Desconecte o cabo de alimentação desta unidade e do dispositivo externo 
conectado

     (TV, Woofer, leitor de DVD, amplificador, etc.) e tente ligar novamente.

	y A configuração anterior pode não ser salva quando a energia do dispositivo é 
desligada.

Não liga

	y O cabo de alimentação está desconectado.

     Conecte o cabo de alimentação.

	y Verifique se a eletricidade falhou.

     Verifique a condição operando outros dispositivos eletrônicos.

Sem som

	y A fonte de entrada incorreta foi selecionada.

     Verifique a fonte de entrada e selecione a fonte de entrada correta.

	y A função mudo está ativada. 
Pressione  (Mute) ou ajuste o nível de volume para cancelar a função mudo.

	y Quando você estiver usando conexão com um dispositivo externo

     (set top box, dispositivo Bluetooth, etc.), ajuste o nível de volume do dispositivo.

Sem som do woofer

	y O cabo de alimentação do woofer não está conectado.

     Conecte o cabo de alimentação à tomada de parede com segurança.

	y O emparelhamento entre a unidade e o woofer é desconectado.

     Conecte a unidade e o woofer. (consulte a página 12.)

O controle remoto 
não funciona 

corretamente.

	y O controle remoto está muito longe da unidade.

     Opere o controle remoto dentro de cerca de 7 m.

	y Há um obstáculo no caminho do controle remoto e da unidade.

     Remova o obstáculo.

	y As pilhas do controle remoto estão gastas.

     Substitua as pilhas por novas.

A função AUTO 
POWER não funciona.

	y Verifique a conexão do dispositivo externo, como TV, DVD/Blu-Ray player ou 
dispositivo Bluetooth.

	y Dependendo do dispositivo conectado, esta função pode não funcionar.

O LG Sound Sync não 
funciona.

	y Verifique se a sua TV LG é compatível com o LG Sound Sync.

	y Verifique a conexão do LG Sound Sync (óptico ou sem fio).

	y Verifique a configuração de som da sua TV e desta unidade.
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A unidade não se 
conecta com o 

dispositivo Bluetooth
	y Desligue a função de bloqueio de conexão Bluetooth. (consulte a página 22.)

PROBLEMA CAUSEA & CORREÇÃO

Quando você sentir 
que o som de saída da 

unidade está baixo.

Verifique os detalhes abaixo e ajuste a unidade de acordo com eles.

	y Altere a configuração Audio DRC no menu de configuração do dispositivo 
conectado para o estado [OFF].

	y Com a barra de som conectada à TV, altere a configuração AUDIO DIGITAL OUT no 
menu de configuração da TV de [PCM] para [AUTO] ou [BITSTREAM].

	y Com a barra de som conectada ao Player, altere a configuração AUDIO DIGITAL OUT 
no Menu de configuração do Player de [PCM] para [PRIMARY PASS-THROUGH] ou 
[BITSTREAM].

	y Certifique-se de que o Modo noturno não está ativado. Desligue [OFF] Modo 
Noturno.

USB não é 
reconhecido.

	y Formate o dispositivo USB e conecte-o novamente.

	y Ao formatar o dispositivo USB, selecione o sistema de arquivos disponível. (Página 
16)

NOTAS para usar wireless 

PROBLEMA CAUSA & CORREÇÃO

Este dispositivo pode 
ter interferência sem 

fio.

	y A conexão wireless pode não funcionar normalmente na área de sinal fraco.

	y Instale o dispositivo perto o suficiente do subwoofer wireless.

	y Não instale o dispositivo em móveis de metal para um desempenho ideal.

O dispositivo 
Bluetooth pode 

funcionar mal ou fazer 
ruído nos seguintes 

casos.

	y Quando qualquer parte do seu corpo entrar em contato com o transceptor do 
dispositivo Bluetooth ou barra de som.

	y Quando houver um obstáculo ou parede ou o dispositivo for instalado em um local 
isolado.

	y Quando houver um dispositivo (uma LAN sem fio, um equipamento médico ou um 
micro-ondas) usando a mesma frequência, faça a distância entre os produtos o 
mais distante possível um do outro.

	y Ao conectar o dispositivo ao dispositivo Bluetooth, faça a distância entre os 
produtos o mais próximo possível.

	y Quando o dispositivo fica muito longe do dispositivo Bluetooth, a conexão é 
desconectada e pode ocorrer mau funcionamento.
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Marcas registradas e 
licenças
Todas as outras marcas comerciais são marcas 
comerciais de seus respectivos proprietários.

Fabricado sob licença da Dolby Laboratories. 
Dolby, Dolby Audio e o símbolo de duplo D são 
marcas comerciais da Dolby Laboratories Licensing 
Corporation.

Para patentes DTS, consulte http://patents.dts.com. 
Fabricado sob licença da DTS, Inc. (para empresas 
com sede nos EUA/Japão/Taiwan) ou sob licença 
da DTS Licensing Limited (para todas as outras 
empresas). DTS, Digital Surround e o logotipo DTS 
são marcas registradas ou marcas comerciais da 
DTS, Inc. nos Estados Unidos e em outros países. © 
2020 DTS, Inc. TODOS OS DIREITOS RESERVADOS.

A palavra e os logotipos Bluetooth® são marcas 
registradas de propriedade da Bluetooth SIG, Inc. 
e qualquer uso de tais marcas pela LG Electronics 
está sob licença.

Outras marcas comerciais e nomes comerciais são 
de seus respectivos proprietários.
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Specificações

Em geral

Requirementos de energia Consulte a etiqueta principal.

Consumo de energia Consulte a etiqueta principal.

Dimensões (L x A x P) Aprox. 950.0 mm x 71.0 mm x 47.0 mm

Temperatura de operação 5 °C a 35 °C

Umidade de operação 5 % a 90 %

Fonte de alimentação de 
barramento

5 V 0 500 mA

Frequência de amostragem de 
áudio de entrada digital disponível

32 kHz, 44.1 kHz, 48 kHz, 88.2 kHz, 96 kHz

Formato de áudio de entrada digital 
disponível

Dolby Audio, DTS Digital Surround, PCM

Entradas

OPTICAL IN (entrada de áudio 
digital)

3 V (p-p), Conector óptico x 1

PORTA. IN (entrada portátil) 0.32 Vrms (Conector estéreo de 3,5 mm) x 1

Amplificador (potência de saída RMS)

Total 300 W RMS

Frontal 50 W RMS x 2 (4 Ω a 1 kHz, 10% THD)

Subwoofer 200 W RMS (3 Ω a 80 Hz, 10% THD)

Wireless subwoofer

Requirementos de energia Consulte a etiqueta principal no subwoofer.

Consumo de energia Consulte a etiqueta principal no subwoofer.

Tipo 1 via 1 alto-falante

Impedância 3 Ω
Potência nominal de entrada 200 W RMS

máx. Potência de entrada 400 W RMS

Dimensões (L x A x P) Aprox. 171.0 mm x 320.0 mm x 252.0 mm 

	y Projetos e especificações estão sujeitos a alterações sem aviso prévio.



Apêndice30

A
pêndice

5

Manutenção

Manuseio da unidade

Ao enviar a unidade
Guarde a embalagem original e os materiais de 
embalagem. Se precisar despachar a unidade, para 
proteção máxima, reembale a unidade como foi 
originalmente embalada na fábrica.

Mantendo as superfícies externas 
limpas

	y Não use líquidos voláteis, como spray de inseticida, 
perto da unidade.

	y Limpar com muita pressão pode danificar a 
superfície.

	y Não deixe produtos de borracha ou plástico em 
contato com a unidade por um longo período de 
tempo.

Limpando a unidade
Para limpar o reprodutor, use um pano macio e seco. 
Se as superfícies estiverem extremamente sujas, 
use um pano macio levemente umedecido com uma 
solução de detergente neutro. Não use solventes 
fortes como álcool, benzina ou diluente, pois podem 
danificar a superfície da unidade.
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